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1.  Assieme vetro diffusore 2 per versione ottone :: Glass diffuser 2 assembly for brass version

1.  Assieme vetro diffusore 2 per versione cromo :: Glass diffuser 2 assembly for chrome version

1.  Assieme vetro diffusore 2 per versione nero :: Glass diffuser 2 assembly for black version

2. Sacchetto minuteria con chiave esagonale :: kit with screws and Allen key
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GLASS DIFFUSER 2 ASSEMBLY Ø 300mm :: ASSIEME VETRO DIFFUSORE 2 Ø 300mm  


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


Ø 39mm Ø 39mm Ø 39mm 
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WARNING! When installing and whenever acting on the appliance, ensure 
that the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult a qualified 
electrician. 
 
Assemble the glass diffuser (H) by fastening it delicately to the lamp body’s 
ferrule (I).  
 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si interviene 
sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione di alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un elettricista 
qualificato. 
 
Avvitare il diffusore vetro (H) con delicatezza sulla ghiera (I) del corpo 
lampada. 
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KIT WITH SCREWS AND ALLEN KEY :: 
SACCHETTO MINUTERIA CON CHIAVE ESAGONALE  
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WARNING! When installing and whenever acting on the appliance, ensure that 
the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult a qualified 
electrician. 
 
Before proceeding in installing the screws, please verify that the glass diffuser 
(H) has been removed. If not, please remove to the glass diffuser (H) to avoid 
possible damages. 
 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si interviene 
sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione di alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un elettricista 
qualificato. 
 
Prima di procedere con l’installazione delle viti, si prega di verificare se il 
diffusore (H) è stato rimosso. Se non è stato rimosso, si prega di rimuovere il 
diffusore (H) per evitare danni.  
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Position the lamp body (C) on the wall attachment and assemble 
the lamp body by fastening the 2 screws (A) with the Allen key.  
HINTS!!! To carry-out this operation position the lamp body 
close to the wall attachment, tilt the body and slightly and tip it 
slightly to the left, to then fasten it with a slight clockwise 
rotation. 
 
 
Posizionare il corpo (C) sull’attacco a muro e assemblare il corpo 
con le 2 viti senza testa (A) con la chiave a brugola. 
SUGGERIMENTI!!! Per effettuare questa operazione avvicinare il 
corpo lampada  all’attacco a muro inclinandolo leggermente 
verso sinistra per poi agganciarlo con una lieve rotazione in 
senso orario. 
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Assemble back the glass diffuser (H) by fastening it delicately to the lamp 
body’s ferrule (I).  
 
 
Rimontare il diffusore vetro (H), avvitandolo con delicatezza alla ghiera (I) 
del corpo lampada. 
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